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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৪৩৭ [আজািতক নাারঃ ২৬১১, ২৬১২]

৪৩/ িহবা (উপহার) দান (كتاب الهبة وفضلها والتحريض عليها)
পিরেদঃ ১৬৩১. এমন িকছু হািদয়া করা, যা পিরধান করা অপছনীয়

باب هدِية ما يره لُبسها

আরবী

حدَّثَنَا عبدُ اله بن مسلَمةَ، عن مالكٍ، عن نَافع، عن عبدِ اله بن عمر ـ رض اله

عنهما ـ قَال راى عمر بن الْخَطَّابِ حلَّةً سيراء عنْدَ باب الْمسجِدِ فَقَال يا رسول اله لَوِ

‏"‏‏.‏ ثُم ةرالآخ ف لَه قخَلا لا نا مهسلْبا ينَّم‏"‏ ا فْدِ قَاللْولو ةعمالْج موا يتَها فَلَبِستَهياشْتَر

جاءت حلَل فَاعطَ رسول اله صل اله عليه وسلم عمر منْها حلَّةً، وقَال اكسوتَنيها

خًا لَها رما عسَا ‏"‏‏.‏ فهستَلْبا لهسكا لَم ّن‏"‏ ا ‏.‏ فَقَالا قُلْتطَارِدٍ مع لَّةح ف قُلْتو

بِمةَ مشْرِكا‏.‏

বাংলা

زائج وفَه هباكر وهو لجرا ليرعب بهذَا واب اب

هلَيع هال َّلص ِالنَّب عنَّا مك ا قَالمنْهع هال ضر رمع ناب نو عرمدَّثَنَا عانُ حفْيدَّثَنَا سح دِييمالْح قَالو
َّلص ِالنَّب فَقَال هتَاعفَاب يهنبِع رمعل لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب بٍ فَقَالعرٍ صب َلع نْتكفَرٍ وس ف لَّمسو

هدَ البا علَكَ ي وه لَّمسو هلَيع هال

১৬৩০. পিরেদঃ উেটর িপেঠ আেরাহী কান বিেক সই উটিট দান করা জািয়য।

মায়দী (রহঃ) .... ইবনু উমার(রাঃ)থেক বিণত, িতিন বেলন, আমরা নবীসাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সে

এক সফের িছলাম আর আিম (আমার িপতার) একিট অবাধ উেটর উপর সাওয়ার িছলাম। তখন নবীসাাা

আলাইিহ ওয়াসাামউমারেক বলেলন, এটা আমার কােছ িবি কের দাও। িতিন তা িবি করেলন। এরপর

নবীসাাা আলাইিহ ওয়াসাামতােক বলেলন, হ আবদুাহ, এটা তামার।
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২৪৩৭। আবদুাহ ইবনু মাসলামা (রহঃ) ... আবদুাহ ইবনু উমর (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, উমর (রাঃ)

মসিজেদর ার াে একেজাড়া রশমী ব (িবি হেত) দেখ বলেলন, ইয়া রাসূলাাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম! এটা যিদ আপিন খিরদ কের নন এবং তা জুমআর িদেন ও িতিনিধদেলর সে সাােতর সমেয়

পিরধান করেতন। তখন িতিন বলেলন, এ তা সই পিরধান কের, আিখরােত যার কান িহসসা নই। পের

(কান এক সময়) িকছু রশমী জাড়া আসেল রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সখান থেক উমর (রাঃ)

ক এক জাড়া দান করেলন। তখন উমর (রাঃ) বলেলন আপিন এটা আমােক পিরধান করেত িদেলন অথচ

(কেয়কিদন আেগ) রশমী কাপড় সেক আপিন যা বলার বেলিছেলন। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বলেলন, আিম তা এটা তামােক িনেজ পিরধান করার জন দইিন। তখন উমর (রাঃ) তা মায় বসবাসকারী

তার এক মুশিরক ভাইেক িদেয় িদেলন।

English

Narrated `Abdullah bin `Umar:

`Umar bin Al-Khattab saw a silken dress (cloak) being sold at the gate of the
Mosque and said, "O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)! Would that you buy it and wear
it on Fridays and when the delegates come to you!" Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)
said, "This is worn by the one who will have no share in the Hereafter." Later
on some silk dresses were brought and Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) sent one of
them to `Umar. `Umar said, "How do you give me this to wear while you said
what you said about the dress of 'Utarid?" Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "I
have not given it to you to wear." So, `Umar gave it to a pagan brother of his
in Mecca.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=2521

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

